Uberfiihrung
einer verstorbenen Person ins Ausland

overpass
a deceased person abroad

Hiermit beantrage ich die Ausstellung eines Leichenpasses fur
(I hereby request the issuance of a passport for funeral)

Name (name) Vorname (first name)
Geb.Datum (date of birth) Sterbedatum (date of death)
Von (from) Uber (via)

nach ,,Stadt“ (to ,,city*) Land (country)

Ich bestatige, dass die verstorbene Person den Vorschriften des Artikels 3 des
Internationalen Abkommens Uber Leichenbeférderung vom 10.02.1937
entsprechend eingesargt ist.

Zur Uberfiihrung wird ein zur Leichenbeférderung eingerichteter und
ausschlieBlich zu diesem Zweck verwendeter Kraftwagen benutzt (Art. 6 des
Abkommens).

| certify that the person who died with the provisions of Article 3 of the International Convention on
the Transfer of Corpses is entombed 02/10/1937 accordingly.

For conversion to a funeral carriage equipped and used exclusively for this purpose used cars
(Article 6 of the Agreement) is.

Unterschrift des Bestattungsunternehmers Stempel des Bestattungshauses
(Signature of the undertaker) ( Stamp of the undertaker)

Die fur die Ausstellung des Leichenpasses erforderlichen Unterlagen
- Sterbeurkunde
- Todesbescheinigung
- Amtsarztl. Bescheinigung (2. Leichenschau)
- oder Freigabe der Staatsanwaltschaft)
- Einsargungsbescheinigung (siehe oben)

haben vorgelegen.

Datum Unterschrift Sachbearbeiter
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